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DOPISY EMILA WEYRA

Venezia dne 13. listopadu 1870

Nejmilejsi Muttrle!®®

Uz sem tu. Clovékovi ziistane jak strejéek Chlup fiké, ,rozum stat“ kdyz to
tady vidi a kdyZ si pomisli, jak jen mohli jakkoliv lidi na to pfijiti na takovim
misté, v pravim smyslu slova v mofi mésto vystavét a takovou krasu a nadheru
zde nahromadit. Arcit sem j4 eSté nic pravého nevidél jelikoZ sem dnes vecer
v 6 hodin uz za tmi pfijel ale jiz pfi tom co sem spozoroval mé lezli voci z hlavi.

Z Terstu sem vijel dnes rdno (nedéle) v 7 hodin a vSak jsme se o celé dvé
hodini na hranicich opozdili neb bylo na Sinidch néledi a lokomotiva neméla
pisek sebou tak Ze sme se v pravim smyslu slova jako raci skrabali a museli
z Cormonsu do Udine pro reservu telegrafovat. Abych vSak na Terst nezapomél
tak musim fici Ze jest to krasné meésto ale Ze by se mé tam nelibilo. Znamenity
jest Corso a pak ,teatro comunale” v kterémz sem vcera byl na Afrikance ktera
byla vyte¢né provedend. U onoho pana (Maserati) kterého mé p. Rosa odporuéil
sem byl a mluvil sem z jeho matkou, on nebyl doma. Jelikoz bylo mofe velmi
bouflivi (val Siroko a proto byla téZ boufka) tak sem se ani (jak sem diive chtél)
do Capodistrie neodvazil a jel sem drahou dnes sem do Benatek. Uz sem tak
na to cestovani zvikly jako néjaky agent. Od nadrazi sem jel v extra Sinaglu do
hostince ,,de la Luna“ a totiz sem to jel skoro pres cely mésto vsak si Gondolier
samejma tenkymi ulickami vypomahal tak Ze sem na Canale grande nebyl. Po
obédé sem Sel na namésti San Marco kde sem se nemohl dosti vyprochézet
t€z sem jiz vidél (jen vSak pfi lucernach) paldc benatckych doget. Vsecko je
velkolepy a tak nadherny Ze, kdo to nevidél si o tom zadny pojem udélat
nemuze. Ja bych si pral aby tak na jare udélali sem cestu zajisté by jich to
velmi potésilo a Manda by mohla jiti s nima a naposled by nékdo v Milané
u mé mohl zistat. Pravé sem prisel toto napsat. Pod mima oknama huc¢i mofe,
a ja si zpominam na zlatou maticku Prahu a ztstavam v duchu vsecky libaje
vdéény syn

zytra vic.
Emil

55 Vgechny ¢&tyfi dopisy jsou prevzaty z knihy Frantiska Weyra: Paméti. Dil 1. Za
Rakouska (1879-1918), Atlantis, Brno, 1999, str. 29-32. Na stranach 33 az 34 je jesté otistén

Emiltv dopis bratru Eduardovi odeslany z Pafize (datovany 11. srpna 1874), ktery je jiz psan
velmi dobrou cestinou.
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Venezia, dne 14. listopadu 1870
Nejmilejsi Maminko!

Uz se mé zacdina styskat tak ze bych hned utek; proto ze sem totiz sam
a prece neznam zdejsi fe¢ tak abych mohl na vefejném zivoté podilu brati.
Taky to vSak déla Ze vlastné nejsem e$té na misté; ja doufam Ze bude v Milané
lip a Ze se snad brzy usednu. Penize dou jako voda a kdybych se nedostal néjak
do naky rodiny tak by na mou dusi bylo lip zde vect hospodarstvi v malém.
Kdyby tak tady nékdo se mnou mohl byt tak by to bylo scela jiné zivobyti.
Uhliddme. Dnes ¢ekdm z domova psani. Rdno sem byl v palaci Dogeti, kde
tolik krasy vzlastné obrazu nahromadénych jest Ze sem zasnul; pak sem byl
téz v takzvanych ,Bleikammer“; téz v podzemnich zalafich o kterych se tak
v romanech ¢te. Dale na ponte Rialto, v kostele san Marko a v kostele svatého
Pavla. Na véz svatého Marka nemohl sem jiti proto Ze dnes naramé prsi, jest
vsak pfi tom dosti teplo. Tez po Canale grande dnes nemohl sem jeti a uvidim
to tedy bezpochyby, az zytra pojedu k nadrazi. Zytra chci totiZ (jestli rAno nebo
v poledne to jesté nevim) Do Milana odjeti. Pfideli sem psani po odjezdu tak
sem naridil portierovi aby ho poslal za mnou. Budu totiz logirovat v ,I’Europa‘
tak Ze mé tam téz par fadku poslat muzou. Mé to bude velice k potéseni
kdyz zas néco z domova uslisim. Toni®® sem ty slybené traprlata koupil z oné
znamenité massi ,aventurin® jenz je ze skla a zlata jsou hodné dlouhé jak si
to prala. Ann&®” sem koupil taktéz néco totiz venecidnské brazolety. Jsou ze
skla a vselikou malbou vyzdobené. Koneéné sem jim Muttrle koupil stfibrnou
brés ktera predstavuje lodku z dvoumi gondoliéry. Marii, Mili a Bussindé®®
koupim néco v Mildné. Vsak vSecko poslu teprv z Mildna proto ze zde nejsem
povédomej. Uz nemuzu se oc¢ekavaného psani ani dockat abych zvédél co vsecky
doma délaji. Uceji se Eduard a Fric italidnsky? V duchu sem skoro porad doma
a byl bych véru rad kdyby uz byl ¢ervenec a ja na cesté domu. Kdyz ¢lovek je tak
sam ve svéte tak je to pfece jen smutna véc, vzlastné kdyz tomu neni zvykly. Je
pelc v praze? VSechny pozdravuju a jim a fotrovi ruku libaje zstavam vdécény
syn

Emil.

56 Antonie, sestra Emila Weyra.
57 Anna, sestra Emila Weyra.
58 Marie, Emilie, Berta, sestry Emila Weyra.
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Dne. 12 prosince 1870.
Nejmilejsi Maminko!®?

Uz se vanoce blizeji a ja se jiz téSim ze z ty Italie na néjaky cas se do Prahy
podivam. Ja si to tak zafidim abych v nedéli pfijel jen Ze nevim v kterou hodinu
proto Ze nevim co za vlak budu moct upotiebiti. Mé se vede dobfe mam dosti
¢asu k préci ale prosil bych o néjaké fuky abych mohl ptilmési¢ni stravu (snidani
a poledne) zapravit mislim Zevic nebudu platit nez-1i 10 zlatych. Na cestu mé
snad néco zbyde. V nedéli se mé davat v ceskym divadle Don Juan a to se
tésim ze snad budu moct jiti uz sem dlouho nasi zpé€vohru neslysel. Jestli-pak
odevzdal fotr a nebo Eduard to pojednani pro ucenou spolec¢nost. Doufam ze
vsecky sou zdravi a vzlastné voni muttinko Ze se zase rychle od toho malého
nastuzeni zotavili tak ze budeme o vanocich vSecky na ty ryby na place.

Jelikoz bych rad aby posSta to psani dnes jesté odeslala tak sem nucen psani
uzavriti.
Rukulibaje a vSecky pozdravujic
zustavam

vdécny syn Emil

V Milané dne 24 dubna 1871.
Nejmilej$i Maminko!

Stastné sem se véera vecer z cesty vratil a ddvam timto psanim spravu o tom.
Nemohl sem vsak z Neapole dfive odjeti nezli ve ¢tvrtek jelikoz sem v utery a ve
stfedu byl trochu zmalatnénej bezpochyby od lezeni na Vestiv. U Professora
Battaglini-ho sem byl pozvan do 16ze do divadla a druhy den k obédu kam
sem viak nesel. V Rimé kam sem zaroveii s panem Grégrem a jeho manzelkou
jel sem napadl jesté Machackovic které odjeti nemohli an pani churava byla
a z postele nemohla. Az do Pisi (pfes Livorno) sem jel zroven s Grégrovic tam
vSak sme se blize naklonéné véze rozesli. Ja byl celou sobotu v Pise kde sem
od prof. Dini a Betty vlidné pfijat a k obédu pozvan byl. O vSem vSak budu
teprve doma resp. na Residenzi vypraveét.

59 Dopis neni posilan z Italie, jak by se zdalo, ale ze Stéti, kde se Emil Weyr ukryval.
Proto asi neni uvedeno misto, z néhoz je dopis odesilan, jak je tomu u ostatnich dopisi, ale
jen datum. Prvni véta je snad vtipem pro zasvécené. Neni rovnéz vylouceno, ze Emil Weyr
predpokladal, Ze jeho dopis ze Stéti bude nékomu ukazovan, a proto se v prvni vété zminil
o Italii.
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Meél sem velkou radost ze sem nasel zde psani od nich a od Fotra z kterého
sem se dozvédél ze viecky doma zdravi sou. Téz z Drazdan od Schlomilcha sem
nasel psani. To misto o které se jedna jest na néjaké pruské Gewerbeschule
a rozumi se samo sebou Ze z toho nic nebude co sam Schlomilch mysli. Zaroven
mé zve abych ho v prazdnindch navstivil v Krippen blize rakousko-saskych
hranic.

Co se mé tie tak sem zdrav a jen se téSim az budu moct prasknout do
bot co se nejdfive stane. J& bych jen rad védél jestli budu moct byti aspon
3 neb 4 nedé€le na rezidenzi nebo direktné do Prahy bych se jesté nyni nerad
vratil. Ja to tedy myslim tak: Zde v Milané bych zistal jesté 14 dni totiz az do
nedéle 7. kvétna. V Pondéli 8 kvétna bych odrazil 9 bych byl v Innsbrucku 10
v Mnichové kde bych se rad aspon den (skrz Hesse) zdrzel tak Ze bych 11 neb 12
kvétna do vlasti ptijel. To bych si to nejradéji tak zaridil abych rannim vlakem
na residenci prijel. Jen o to prosim aby mé vysvétlili jak to s tou Skalkou jest,
jeli tam jiz nékdo anebo jestli tam Zadny nepfijde a nebjak to je.50 Ten cas
co zde jesté zustanu upotfebim k tomu abych dopsal Cremonové prednasky
a abych néco pro Videni zrobil co tam pfed mim odjezdem v kvétnu poslu. Co
se tyCe penéznych zalezitosti tak sem jiz psal Ze sem se zmétl vrozpoctu a zZe
sem potieboval vic nezli sem mél totiz skoro dvakrat tolik. Budget jest ten:

Panu Adlerovi sem dluzen 100 franku (!)

Pani Ducco budu muset 40 franku dat
za, klobouk 7 franku
dohromady 147 franku
Lystek na cestu pocitdm 50 franku
Zivot na cesté 40 franku

Tedy budu potfebovat pres 200 frankid. Prosil bych ra¢i néco vic aby mé
poslali jelikoZz co nespotfebuju privezu zas domu. Nic neni drasi nezli cestovani.
Ja vsak budu hledét abych to zase néjak vytlouk. Kdyby z Vidné poslali
korekturu tak prosil bych tatinka aby mé jeden exemplaf (vzdy posilaji dva)
odeslal aby se dle toho aspon pak druha korektura opraviti mohla. Jesté jednou
prosim o brzkou zpravu stran Skalky abychom pak mohli zevrubni plan prijezdu
ustanovit. To psani sem v Rimé neobdrzel. V duchu vSecky libam a pozdravuju
vzla§té Hendu®! a rukulibaje ziistavam vzdy vdéény syn

Emil

P. S. Dr Lustiga a Pelce necham pozdravovat téZ panu prof. Pitschmanovi
dékuju zZe si na mé spomél. Tu gardu co je u nas necham téz pozdravovat.
Nazdar! Uz se té8im az pofiéim nazpét. Pfikladdm mou fotografi v Rimé
délanou.52

60 Letni pobyt na Skalce v Mnisku pod Brdy planovali Weyrovi jiz v listopadu. Viz zapisy
v deniku — 21. 11. az 24. 11.

61 Helena, nejmladsi sestra Emila Weyra.

62 O fotografovani v Rimé viz zapisy v deniku — 9. 4. a 21. 4.
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